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D É L M A G Y A R O R S Z Á G Csütörtök', 1939. szeptember 7. 

FILM Az idő 
A Meteorológiai Intézet jelenti 22 óra-

kor. I d ő j ó s l a t : Mérsékelt északke-
leti szél, túlnyomóan derült idő, erősebb 
felhősödés csak az ország déli telén, 
ahol helyenként eső lehetséges. \ hőmér-
séklet nem változik. 

HIREK 
— Tanúva l lomások a népjólé t i p a n a m a - p ö r -

ben. Je lente t te a Dé lmagvarország , hogy a 
tábla e l rende l te az 1933-ban keletkezelt nép-
jóléti p a n a n i a - p ö r ú j r a t á r g y a l á s á t . Mint j e l en -
tettük. kedden a törvényszék U n g v á r y - l a -
nácsa előtt megtör tén t a vád lo t t ak : S c h i l -
I e r Béla, S z ö g i Ignác, T ó t h A n d r á s és 
B ó d i J á n o s k iha l lga tása . Sze rdán a t a n ú k i -
ha l lga tásokra kerü l t sor. Rengeteg t a n ú t h a l l -
ga t tak ki, ezeknek egyrésze te rhe loen val lol t a 
vád lo t takra . A t á rgya lás t csü tör tökön f o l y t a t -
ják. 

— H á r o m betörés tet tese a szegedi ügyészsé-
gen. Boldogasszony n a p j á r a v i r r a d ó é j s zakán 
h á r o m v a k m e r ő betörés tö r t én t Szentesen. A 
(ilória Moziba és két hen tesüz le tbe ha to l t ak 
he a betörők, m i n d h á r o m he lyen pénzt , ezen-
kívül a moziban egy írógépet és egy a r a n y 
töltőtollat z s ákmányo l t ak . A szentesi r e n d ő r -
ség á l ta l e l indí to t t országos körözés révén a 
napokban el fogták Budapes ten a betörés egyik 
tettesét, V á g i S á n d o r h í r h e d t band i t a sze-
mélyében. Megtalá l ták ná l a a moziból ellopott 
írógépet. Vági Sándor k iha l lga tá sa a l k a l m á -
val beval lot ta , hogy b ű n t á r s a a betörések e l -
követésénél C s o h á n y J á n o s szentesi f i a t a l -
ember volt. A budapes t i r endőrség ér tes í tése 
i l a p j á n tegnapelőJJ Szentesen le ta r tóz ta t t ák 
Hsohányt , aki e lmondot ta , hogy a betöréseket 
á lkulcs segítségével követ ték eí. Csohánv J á -
nost szerdán Szentesről a szegedi ügyészség 
fogházába kisér ték, t á r sá t e lőbb a pestvidéki 
törvényszék v o n j a felelősségre egyéb b ű n e i -
ért, a z u t á n hozzák Szegedre. 

— A d o m á n y . A H o r t h y Miklós Nemze t i R e p ü l ő 
A l a p j a v á r a . N e u f e l d S á m u e l szegedi c é g -a lkalma-
zo t t a i 10 p e n g ő t a d o m á n y o z t a k a H o r t h y Miklós 
Nemzet i R e p ü l ő A l a p r a . 

. «— Mária-napra szép virágok Széchenyi-tér 8. 
— öngyi lkosság , vagy h i re len ha lá l . Sulyos 

ál lapotbari szál l í tot ták a belgyógvászat i k l in i -
k á r a özvegy B a l o g h Béláné 74 éves Osz-
t rovszk i -u t ca 7. szám a la t t i lakost . Ba loghné 
sze rdán délelőtt ané lkül , hogy egy p i l l a n a t r a 
is m a g á h o z tér t volna, megha l t . Hol t tes té t fö l -
honcoliák. a g y a n ú szer int mérgezés következ-
tében ha l t meg. E r r e enged következte tni , hogy 
nz idős asszony régen foglalkozot t az öncv i l - : 
kosság gondola táva l . I 
-—Janik vendézlőhen ma flekken éa vargabéles 

— Becsületsértés! pör egy mozikaland miatt. 
K ü l ö n ö s módon k e r ü l t a l a p t a l a n g y a n ú b a és 
II o v á n S á n d o r n é h a r a g j á n a k k ö z é p p o n t j á b a 
K 6 s z ó M a r g i t p ü s p ö k i d é i l eány . A szegedi bu-
< s u r a b e u t a z o t t P ü s p ö k i d é r ő l I l o v á n S á n d o r is . 
I s te moz iba ment és vé le t l enü l é p p e n K ó s z ó M a r -
c i t mel le t t k a p o t t he lye t . A s z o m s z é d o s m o z i h e l y -
1 "31 l l o v á n n é s ú l y o s a n s é r t ő k ö v e t k e z t e t é s e k e t 
von t le. sőt nem á t a l l o l t a ezt a l e á n y n a k s z e m é b e 
is mondan i . B c c s ü l e t s é r t é s i p ö r let t a z ügybő l a 
m a k ó i j á r á s b í r ó s á g e lö l t . A j á r á s b í r ó s á g e l fo -

ulta a s é r t e t t l eány v a l l o m á s á t , h o g y vé le t l enü l 
d á l k o z o t t ö s s z e I l o v á n n a l é s 20 nap i f o g h á z b ü n -

t e t é s r e á t v á l t o z t a t h a t ó 40 p e n g ő p é n z b ü n t e t é s r e 
í té l te H o v á n n é t . Az i té lct v é g r e h a j t á s á t h á r o m é v i 
p r ó b a i d ő r e f e l f ü g g e s z t e t t e . 

—oO°— 
I s k o l a i h í r e k 

A szegedi állami Klauzál Gábor gimnázium-
t a n a j a v í t ó é r e t t s ég i v i z s g á l a t 9-én, s z o m b a t o n 
dé l e lő t t fél 8 ó r a k o r kezdődik . A t e l j e s é r e t t s é g i t 
t evők 11-én fél 8 ó r a k o r kezdik m e g a v i z s g á t . A 
Ycni Sanc te 8-án. pén t eken 9 ó r a k o r l e s z a z u j s z e -
gedi b a r l a n g o l l á r n á l , e s ő s időben a z u j s z e g e d i 
t e m p l o m b a n . A k a t o l i k u s t a n u l ó k h á r o m n e g y e d 9 
e lő t t 5 percce l gyülekeznek a z i s k o l a Kaz inczy -
ti tcai k a p u j á n á l . A n e m k a t o l i k u s o k b á r o m n e g y e d 
10 ó r a k o r gyü lekeznek . 

A zs'dó népiskola 
T. hő 7-cn, Csütörtökön délelőtt 9 ó r ako r kezdi 
t n e g m u n k á j á t . A g y e r m e k e k a f e n t i i d ő p o n t -
b a n a M a r g i t ü . 24. sz . a l a t t a C s e r k é s z o t t h o n 

7 u d v a r á n t r v ü l e k e z n e k . 

— Az asszony kötelessége törődni azzal, hogy 
b é l m ü k ö d é s e r e n d b e n legyen , a m i t p e d i g u g y é r -
he t el , h a r e g g e l e n k é n t é h g y o m o r r a egy f é l p o h á r 
t e r m é s z e t e s » F e r c n c Józ se f* k e s e r ü v i z e t iszik, 
a m e l y enyhén és ke l l emesen , p o n t o s a n és b i z t o s a n 
s z a b á l y o z z a a z a n y a g c s e r e f o l y a m a t á t . Kérdezze 
m e g o r v o s á t ! 

— öngy i lkosság aszpi r innel . K a t o n a An 
na gyár i m u n k á s n ő szerdán dé lu t án Lengyel-
u tca 28. szám a l a t t i l akásán öngyilkossági 
szándékból 20 d a r a b aszpi r in t vett bc. A m e n -
tők a közkórházba szál l í to t ták. 

Iskola h a r i s n y á k 
leány é s f iu kötött-
kábátok , swetterek 

L A K P E L és HEGYInél 

A Jisaa 2Z C 

A szegedi r e n d ő r s é g r év ikap i t ánysága köz l i : 
a T i s z a v í z á l l á s a s z e p t e m b e r 6-án r egge l 7 ó r a -
k o r — 130, h ő m é r s é k l e t e 22 fok Cels ius , 

-OQO—. 

I/ataUol olvastam, 
h o g y Mr . D á v i d N i r e n , a n á l u n k k e v é s s é is-

m e r t , de kü l fö ldön h i r n e v e s , a n g o l f i lmsz í -
nész »k iny i la tkoz ta t l a» , mi t s z a b a d és mi t nem 
s z a b a d t enn ie e g y j ó lneve l t hö lgynek . Mr. D á -
vid N ivcn H o l l y w o o d egy ik l e g i r i g y e l t e b b a g g -
legénye, a k i n e k m i n d e d d i g s i k e r ü l t e l k e r ü l n i e 
a h á z a s s á g r ó z s á b ó l fon t r a b l á n c á t A m e r i -
k á b a n ez nem is o l y a n könnyű és m i n d e n n a p i 
dolog, k ü l ö n ö s e n H o l l y w o o d b a n nem, a h o l né-
mely — m o n d j u k s z e r e n c s é s e b b — f i lmsz í -
nésznek h á r o m - n é g y f e l e ség i s k i j u t o t t . . . 

L á s s u k c s a k mi lyen i l l e m k ó d e x e t á l l í t o t t 
fel a m e g r ö g z ö t t a g g l e g é n y - f i l m s z t á r a jóne-
vc l é sü hö lgyek s z á m á r a : 

Mindeneke lő t t k i j e l en te t t e , h o g y a m i őt il-
leti , nem h i v n a m e g m á s o d s z o r t á r s a s á g á b a 
o lyan hö lgye t , a k i á t h á g j a a j ó i z l é s s z a b t a t i-
l a l m a k a t . I l l e m k ó d e x e s z e r i n t egy jó lnevc l t 
h ö l g y nem k é r h e t e g y u r a t a r r a , h o g y men-
jen el ve l e b e v á s á r o l n i , v a g y a h o g y mi fe l énk 
m o n d j á k : k o m i s s i ó z n i . . . É r v e i : e g y komoly , 
do lgozó f é r f i nem p a z a r o l h a t j a i l y e s m i r e a z 
ide jc t és a z sem i l l ik , h o g y a f é r f i vég ignéz -
ze , amin t a h ö l g y a j e len lé tében f izet a v á -
s á r o l t á r u k é r t . A r r ó l ne i s be szé l j ünk — 
m o n d t a a k o d i f i k á t o r — , b o g y a f é r f i n e k nem 
il l ik je len l enn ie e s e t l e g e s nöi r u h a d a r a b o k , 
v a g y k o z m e t i k a i s z e r e k v á s á r l á s á n á l . 

M á s o d s z o r : h a a h ö l g y v á s á r l ó k ö r u t j á n t a -
l á lkoz ik f é r f i i s m e r ő s s e l , nem s z a b a d megen-
gednie , h o g y c s o m a g j a i t a f é r f i v igye . Nem 
ké rhe t i m e g a r r a sem niég l egköze lebb i f é r f i -
h o z z á t a r t o z ó j á t s em, h o g y s z e m é l y e s t á r g y a i t , 
p u d e r e s d o b o z á t , r ú z s á t , t ü k r é t , e r s z é n y é t , v a g y 
z s e b k e n d ő j é t a f é r f i zsebéhen c ipe l j e . A nő le-
g y e n m i n d i g d i s z k r é t — m o n d j a -az agg lc -
g é n y - a m o r o z ó — é s ne s z o l g á l t a s s a k i legsze-
m é l y e s e b b t á r g y a i t a f é r f i n e k . 

Mr . Niven nem á l l s zóba t ö b b é azza l a nő-
vel , a k i j e len lé tében , n y i l v á n o s he lyen k i r a k -
j a p u d e r d o b o z á t é s szép í t i m a g á t ; é s soha 
sem v e n n é fe leségü l az t a hö lgye t , ak i egy-
s z e r c i g a r e t t á t k é r t tő le . . . K ics i ségek ezek 
l á t s z ó l a g — m o n d j a Mr . D á v i d N iven — , de 
a z é r t m é g i s c s a k a z a z igaz i h ö l g y e l ő t t e m , 
ak i mindezeke t s s z a b á l y o k a t m e g t a r t j a . 

U g y t a l á l o m , Mr. D á v i d N ivcn nem ke-
v é s b é v á l o g a t ó s . . . Tlyén e lvekke l egy 
c s ö p p e t sem c sodá lkozom r a i l a . h o g y — a g g -
legény m a r a d t . . . ••. • 

Megnyílt az átalakítóit 
Korzó Mozi 

( A z »Acc lka raván< b e m u t a t ó j a ) 

C s a k n e m h á r o m h ó n a p o s s z ü n e t e l é s u t á n s z e r -
dán i smé t megny í l t a K o r z ó Mozi . Az üzeme t a z 
Apo l ló M o z g ó f é n y k é p Rt. v e t t e á t , a m e l y a he ly i -
s égeke t i s l é sescn á t u l a k i t o l t a . Í z l é se s k ü l s ő t n y e r t 
a p o r t á l , a z e l ő c s a r n o k v i l á g o s f a l f e s t é s é v e l é s a 
p i ro s m u s k á t l i k k a l kedves és h a n g u l a t o s . A moz i 
e l ő a d á s i t e r m e r a g y o g a f r i s s s z í n e k t ő l : a m u s -
k á l l i v ö r ö s és a t o m p a a r a n y s z í n ö s s z e á l l í t á s a te -
•/.i k e l l e m e s s é a t á g a s moz ihc ly i s ége t . Az ú j o n n a n 
megnyí l t K o r z ó Moziva l t e l j e sen e l t űn t a z a / 
évek ig t a r l ó f r o n t , a m e l y k i k a p c s o l t a a mozik 
működésébő l a m i n d i g u j a t é s é r d e k e s e t t e r e m t ő 
ve r seny t . T a v a l y ő s s z e l v i t é z F a l u g y a y F a r k a s 
vol lc á t a Széchenyi Mozi t , m o s t p e d i g a z M T I . 
é r d e k e l t s é g é b e k e r ü l t a K o r z ó Mozi é s ezzel meg-
s z ű n t a z eddig i »egykéz« sok á l d o z a t o t é s kezde-
m é n y e z é s t is bozó , de még i s v c r s e n y n é l k ü l i te -
v é k e n y s é g e . Azza l a ténnyel , h o g y mind a h á r o m 
szegcdi filmszínház önálló lett és egymástól füg-
get len , a k ö z ö n s é g r é s z é r e c s a k e l ő n y ö k s z á r m a z -
h a t n a k , — remé lhe tő , h o g y m i n d h á r o m f i lmsz ín -
h á z u g y m ű s o r b a n , t echn ika i t e l j e s í t m é n y b e n , 
é l é n k s é g b e n , t e m p ó b a n é s e l őzékenységben e g y -
a r á n t j e l e n t é k e n y f e j l ő d é s fe lé indul é s ezzel n e m -
c s a k a k ö z ö n s é g igénye i t é s é r d e k e i t s z o l g á l j a 
h a t é k o n y a n , dc e g y r e é r t é k e s e b b k u l t u r t é n y e z ő j é v é 
v á l i k a szegcdi é l e tnek . 

A s z e r d a dé le lő t t i 

hangulatos megnyitóünnepségen 

P á l f y József d r . p o l g á r m e s t e r t a v á r o s i h a t ó -
s á g o k c s a s a j t ó k é p v i s e l ő i t H o r v á t h L ó r á n t 
d r . é s B a r c z á n y I m r e i g a z g a t ó k f o g a d t á k . 
II o r v á t h L ó r á n t dr . m e g n y i t ó b e s z é d é b e n h a n g s ú -
lyoz ta , h o g y a K o r z ó Mozi b i z t o s í t j a a f i l m e l l á t á s t , 
a m e l y éppen o lyan e l s ő r a n g ú m i n ő s é g ű lesz, a k á r 
a m á s i k két szegcdi m p z g ó s z i n h á z é . Kiemel t e , 
b o g y a z i g a z g a t ó s á g a r e n o v á l á s i m u n k á t k i z á -
r ó l a g szeged i i p a r o s o k k a l végez te t t e . P á l f y J ó -
zsef d r . p o l g á r m e s t e r k ö s z ö n t e m e g e z u t á n a z üd -
vöz lés t , — b i z a l o m m a l üdvöz l i a z u j k u l t u r v á l l a l -
kozás t — m o n d o t t a — és k í v á n j a , h o g y miné l t e l -
j e s e b b legyen a s i k e r e s b o g y a z á l t a l á n o s m ű v e -
lődés j a v á r a s z o l g á l j o n . 

A m o z i t e r e m b e n e z u t á n m e g k e z d ő d ö t t 

a megnyitóelőadás, 

A m e g h í v o t t k ö z ö n s é g e l i s m e r é s s e l néz te a z u j ve -
t í t ő g é p t i s z t a s á g á t , a h a n g és f é n y e f f e k t u s o k za -
v a r t a l a n s á g á t . Két k i t ű n ő k is f i l m ; egy k u t y á r ó l 
s z ó l ó v a d á s z f i l m és e g y l ó i d o m i t á s s a l f o g l a l k o z ó 
k u l t u r f i l n i veze t t e bc a m ű s o r t , m a j d s o r k e r ü l t 
a z »Acé lka raván« b e m u t a t á s á r a . Cecil B. d e Mi l l e 
f i l m j e k u l t u r h i s t ó r i a i c sc lckményi i rnü, a m e l y a z 
A t l an t i -óceán t a Csendes -óceánna l ö s s z e k ö t ő P a -
c i f i c - v a s u t ép í t é se k ö r ü l f o rog . E g y h ő s i e s és a z 
e m b e r i h a l a d á s t ö r t éne t ének k i e m e l k e d ő f e j eze t é t 
k é p e z ő v a s ú t é p í t é s t ö r t éne t é t a d j a a f i l m , te le 
v a d n y u g a t i k a l a n d o k k a l , p o s t a r a b l á s s a l , i n d i á n t á -
m a d á s s a l . A f ő s z e r e p l ő t u l a j d o n k é p p e n a v a s ú t , 
n a g y o n kedves a k i s sé f a n y a r a r c u , n a g y s z e m ü 
B a r b a r a S t a n w i c k és a r o k o n s z e n v e s Joc l Mc, 
C r e a n a g y s z e r ű e n t u d j a h a s z n á l n i ö k l e i t 

* 

Mint i s m e r e t e s , n a g y é r d e k l ő d é s e l ő z t e m e g a í 
ú j j á a l a k í t á s a l a t t á l l ó mozi t . A j á r ó - k e l ő k á l l a n -
dóan f i g y e l e m m e l k i s é r t é k az t a l á z a s m u n k á t , 
me ly a m o z i b a n a r e n o v á l á s t a r t a m a a l a t t f o l y t 
ós bc-benéz tek egy-egy p i l l a n t á s r a , h o g y s z e m t a -
núi l ehes senek a n n a k , h o g y m i k é n t b o n t a k o z i k k i 
a z u j mozi képe . Csak a b e a v a t o t t a k t u d t á k , h o g y 
a r e n o v á l á s m u n k á j á n a k o r o s z l á n r é s z é t , a f e s t é s t 
.Süli F e r e n c f e s t ő m e s t e r végez te . Ez t s z ó s z e r i n t 
kel l v e n n i : s a j á t kezével . I m p o z á n s l á t v á n y t n y ú j t 
a szépen k i f e s t e t t néző té r , e l ő c s a r n o k és m i n d e n 
m á s he ly i s ég . Süli F e r e n c a l e g r é g i b b s zeged i 
s z a k m a b e l i i p a r o s o k egy ike , ak i s z á m o s középü -
le ten v é g z e t t m u n k á j á v a l is e l i s m e r é s t a r a t o t t . 

a PttTKÁNYBRTÁST 
saját találmányú, szabadalmazott 

g á z p a l r o n j á v a l 
100 százalék sikerrel $ Z a ! i a i l Í K í f O l V 

, yaíkány- cs feregirtó végezte 
Szeged. Madách-ut a 17. 
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